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Ferragens/Herrajes/Hardware
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Relacao de pecas/ Relacion de las piezas/Parts list

01 ]100.0007 | Tampo-base/Tapa-base/Top and base 02 P156x450xT

02 [102.0001 [| ateral direita/Lateral derecha/Right side |01 POZ0X450X

03 [102.0002 | ateral esquerda/Lateral izquierda/Left side [0 POZ0X450X

04 103.0001 [piviszo dir/Divisoria derecha/Right division |01 [[810X450%

05 [103.0002 | pjvisao esq/Divisoria izquierda/Left division |01 [1810%450X

06 [103.0003 | pivisao central/Divisoria central/Center division|01 |7 94X450X

07]104.0001 | prateleira fixa/Repisa fija/Fixed shelf 06 [530X360x

U8 |104.0002 | prateleira central/Repisa central/Center shelf| 0T [1072x450x

09 |105.0001 | Pilastra dianteira/Travessano delantero/ 01 [1004x80x12
Front crossbar

10 |105.0002 | Pilastra traseira/Travessano trasero/ 01 [1004x80x12
Back crossbar

11 [107.000T [Rodaforro/Detalle superior/Upper detail 0T [2180x74xT2
Rodapé frontal/Zécalo dianteiro

12 1108.0001 Front%aseboard 01 [2156x116x12
Rodapé traseiro/Zécalo de atras

13 1108.0002 Back baseboard 01 |12156x116x12

14 1109.0001 Porta/Puerta/Door 04 11820x268x

15 1109.0001 Porta/Puerta/Door 04 [1820x268x

16 [106.0001 Reforgo base/Refuerzo base/Base reinforcement 02 [404xTT6X

17200.0007 [ Frente de gaveta/Frente cajon/Drawer front |02 |484XT50X
Lateral gav direita/Lateral cajon derech

18 {201.0001 Rightdr%wer e J cha 02 [350x100x12
Lateral gav esquerda/Lateral cajon izquierd

19 |201.0002 | Lateral gav esqu jon izquierdal 02 | 350x100x12

20202.0007 [ Costa gaveta/Revés cajon/Drawer back 02'] 436x70xT

211500.0001 | costa/Revés/Back 04 [1832x542x

22[500.0002 | Fundo gaveta/Fondo cajon/Drawer bottom | 02 | 446X355x

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA / YOU WILL NEED

Ferramentas n&o fornecidas / Herramientas no incluidas / Tools not supplied
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Chave Phillips Trena Martelo Furadeira

Destornillador cruz
Screwdriver Phillips

Cinta de medicion Martillo Taladro

Measuring tape Hammer Drill machine
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Montagem Gaveta (2x)
Montaje Cajone (2x)
Assembly Drawer (2x)

Regulagem Vertical
Reglaje Vertical
Vertical Adjustment

Regulagem Horizontal
Reglaje Horizontal
Horizontal Adjustment

Regulagem Profundidade
Reglaje Profundidade
Depth Adjustment
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